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Завършва специалност “Френска филология” със втора специалност “Българска филология” в Софийски университет "Св. Климент Охридски" през 1989 г. През 2001 г. защитава докторска дисертация на тема “Активен учебен речник на френските глаголи за българи”. Избран е за доцент през 2003 г. с хабилитационен труд “История на обучението по френски език в Българи през Възраждането”. През 2008 г. е избран за професор с хабилитационен труд “Българските студенти на Фердинанд дьо Сосюр”. Научен секретар на СНС по Педагогика към ВАК (от 2007 г.), член на Научния съвет по филология към Факултета по класически и нови филологии (от 2007 г.), на Академическия съвет на Софийския университет (2003-2007 г.), на Международното дружество за изследване на историята на френския език (SIHFLES) (от 1993 г.), на Управителния съвет на Регионалния франкофонски център за Централна и Източна Европа (от 2006 г.), генерален секретар и заместник председател на Асоциацията на преподавателите по френски език в България (1990-1996 г.), на редколегията на сп. “Съпоставително езикознание” (от 2008 г.). В Софийския университет е на работа от 1990 г. В периода от 2002 до 2008 г. работи по съвместителство в секцията за Съпоставително езикознание на Института по български език при БАН.
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